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 دامِ زفِ و دل تلایِ ون ات
بُش  ه  اَش ایِ ون ات

ت ز دت آد ُادِ خاِ ما َ َ
 دت باش  ری  جایِ ون ات

 جا ای  ِرن دن  ون ع
بانِ ره، ُادم نایِ ون ات



و رای ق زدی با و م ای بل
مَُن  آن لِ دان  رای ون ات

تاج ُ لُ ِوی ت لِِن و چ ِشکُ 
 ش ز دِ َبایِ ون ات

وتِ دُی ِارباب ٔخا  و
 جِ عا  ایِ ون ات

وت حاظ و  طِ بازیِ او
وز  ِ ھد و ویِ ون ات



تفسیر فال

با هر کس طرح دوستی نریز، زیرا همه آن صدماتی که متحمل شدهای، ناشی

از دوستیهای نادرست و نامناسب بوده است. در عشق، تجربه شکست

خوردهای و ممکن است دلتنگیها و دردهای بسیاری را پشت سر گذاشته

باشی. اما باید به یاد داشته باشی که زندگی همواره در حال تغییر است و

امید وجود دارد که همه چیز دوباره رو به راه شود. عشق خالص و بیآلایشت

را به سادگی در اختیار هر کسی قرار نده، چرا که بسیاری از افراد ممکن است

دارای ظاهری جذاب و دلنشین باشند اما باطنی تیره و تار دارند که میتواند

موجب آسیب رساندن به تو شود. همچنین در زمانهای دشوار و احتیاج،

نباید به هر خانهای رو بیندازی؛ بلکه باید بدانی که حاجت اصلی تو نهفته در

قدرت ارادهات و تواناییهای خودت میباشد. این امر نه تنها نشاندهنده

استقلال توست بلکه تأکیدی بر اهمیت خودباوری نیز محسوب میشود.
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